BN 91 (1998)

Ein weiterer Skarabius mit dem Hyksosnamen [Iy3n aus Palistina/Israel

Manfred Gorg - Miinchen

Der Name des bekanntesten Hyksoskonigs H):3# ist bisher mehrfach auf unterschiedlichen
Texttragern innerhalb und auBerhalb Agyptens belegt', aber allem Anschein nach bisher nur
einmal aus Palistina, nimlich aus Geser’, wie von O. KEEL im Katalog der Stempelsiegel-
Amulette aus Paldstina/Israel festgestellt wird®. Die Nachzeichnung der angehenden
Skarabaenunterseite’, die nach der von O. TUFNELL gegebenen Klassifikation der Gruppe
3E1 gestaltet ist’, zeigt im Mittelstrang Titel und Namen des Hyksoskonigs, in den
symmetrisch gestalteten Seitenstriingen jeweils eine Folge von drei konventionellen
Wunschhieroglyphen. Die Schreibung des Titels g3 h3swt ,Herrscher der Fremdlinder*® ist
unschon nach oben gedriangt, wahrend der Name Hy3n selbst in der geldufigen ungelenken
Art mit einem breitangelegten £ (mit Innenzeichnung), dem Doppelschilfblatt und einem hier
zweifellos das agypt. Alef anzeigenden Vogel geschrieben ist, wobei das abschlieBende n

seinen Platz im freien Raum tiber der Fliigelpartie des Vogels erhalten hat”.

Ein weiteres Exemplar dieses in Palastina gefundenen £y3n-Skarabaus konnte ich nun vor
kurzem in einem norddeutschen Privatbesitz ausfindig machen. Das Stiick ist allerdings in ein
Schmuckstiick eingearbeitet, so daBl eine Aufnahme und Nachzeichnung vorerst nicht méglich

ist und es zunichst bei dieser Mitteilung bleiben mufl. Nach glaubwiirdiger Versicherung der
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Besitzerin stammt der in bester Verfassung befindliche Skarabdus aus fell bet-mirsim, dessen
alter Name leider noch immer nicht gesichert ist’. Die Riickseite dieses Skarabius zeigt im
Mittelstrang eine einwandfrei zentrierte und gut proportionierte Schreibung von Titel und
Namen unter Wahrung der graphischen Besonderheiten v.a. in der Schreibung des Namens.
Die beiden Seitenstringe bieten eine Dekoration mit drei Hieroglyphen, wobei jéwei]s oben
und unten die w3c_2‘-Hieroglypheg, und zwar oben in umgekehrter Position, unten normal,
gesetzt ist und in der Mitte ein Zeichen steht, das nach vorlaufiger Priifung am ehesten dem
ebenfalls mittleren Zeichen auf der Unterseite eines Skarabdus aus der Sammlung Bissing (Nr.
141)'° entspricht, das nach der Bearbeitung von E. HORNUNG/ E. STAEHELIN ein
umgekehrtes Gottes-Zeichen (nfr)* sein soll'. Die Gestaltung unserer Skarabienunterseite
kommt insgesamt am ehesten der des Belegstiicks aus der Sammlung Bissing nahe, nur daB
statt des dort jeweils unten gesetzten nfr~Zeichens in unserem Fall das w3d-Zeichen wiederholt

wird. Es liegt jedenfalls ein weiteres Exemplar des Typs TUFNELL 3E1 vor.

Die Lesung des Namens mit der Schreibung {{-jj-'j’-n ist nach wie vor umstritten. Im
AnschluB an die iibliche Transkriptionspraxis des Mittleren Reichs und an eine offenbar jiingere
Variantschreibung mit der -Hieroglyphe'? ware am ehesten f-jj-#//-n zu lesen, was wiederum
zu mehreren Interpretationen Anla gegeben hat. Eine syllabische Deutung, wie sie jiingst
RYHOLT mit der Lesung ,-ya-a-n vertreten mochte!, erscheint mir dagegen nicht (mehr)
haltbar. Zuletzt hat sich Th. SCHNEIDER im AnschluB an W. WARD fiir die Deutung des

Namens als Hayran ,Auserwahlter, Bester entschieden'”.
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